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RÖVID INDOKOLÁS

Az Ukrajna elleni indokolatlan és provokáció nélkül indított orosz agresszív katonai agresszió 
2022. február 24-i kezdete óta az EU példa nélküli korlátozó intézkedéscsomagot fogadott el a 
háborúban közvetlenül részt vevő vagy azt elősegítő személyekkel és jogi személyekkel 
szemben. Ezeknek az intézkedéseknek politikai és gazdasági célja egyaránt az, hogy 
csökkentsék Oroszország képességét az Ukrajna elleni katonai támadások folytatására. 
Tekintettel a szankciók hatálya alá tartozó szervezetek széles körére, alapvető fontosságú a 
szankciók hatékony uniós szintű végrehajtására irányuló erőfeszítések fokozása.

Ahhoz, hogy a szankciók kijátszásának bűncselekménye felkerüljön az uniós 
bűncselekmények listájára, nemzeti és uniós szinten egyaránt konkrét erőfeszítésekre van 
szükség az ilyen jelenség elleni küzdelem érdekében. Alapvető fontosságú a meglévő 
szankciók hatékonyságának megerősítése a célzott személyekre és szervezetekre gyakorolt 
gazdasági hatásuk elérése érdekében. E jelentés célja annak hangsúlyozása, hogy az Európai 
Ügyészség kiemelkedő szerepet játszik a szankciók kijátszásának kivizsgálásában, mivel az 
EU pénzügyi érdekeit érintő bűncselekmények elleni küzdelemben a legmegfelelőbb 
helyzetben lévő uniós szerv. Továbbá, mivel a szankciók kijátszása révén történő jogellenes 
nyereségszerzés az EU pénzügyi érdekeihez kapcsolódik, az EPPO-nak ugyanolyan szintű 
hozzáféréssel kell rendelkeznie az információkhoz, mint az illetékes nemzeti hatóságoknak, 
tekintettel az EPPO hatáskörének a szankciók kijátszása elleni küzdelemre való esetleges 
kiterjesztésére is.

A jelentés továbbá nyomon követi azt a felhívást, hogy az Oroszországgal szembeni uniós 
korlátozó intézkedések szankcióinak kijátszása következtében elkobzott vagyontárgyakat az 
ukrajnai áldozatok kárpótlására használják fel.  Az ilyen eszközök pénzbeli értékének az 
ukrajnai infrastruktúra kiépítésének és újjáépítésének célját, valamint az áldozatoknak nyújtott 
kártérítést kell szolgálnia.

A jelentés többek között hangsúlyozza, hogy arányos pénzbírságokat kell alkalmazni a 
szankciók kijátszása esetén, és meg kell erősíteni a nemzeti hatóságok közötti 
együttműködést, többek között egy közös szankcióvégrehajtási struktúra létrehozása révén, 
annak érdekében, hogy támogassák a tagállamokat az uniós korlátozó intézkedések 
végrehajtásában.

MÓDOSÍTÁSOK

A Költségvetési Bizottság felkéri az Állampolgári Jogi, Bel- és Igazságügyi Bizottságot mint 
illetékes bizottságot, hogy vegye figyelembe az alábbiakat:

Módosítás 1

Irányelvre irányuló javaslat
6 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6) Az uniós korlátozó intézkedésekben (6) Az uniós korlátozó intézkedésekben 
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egyedileg megjelölt és ezen uniós 
korlátozó intézkedések személyi hatálya 
alá tartozó magánszemélyek, szervezetek 
és szervek gyakran felbujtóként és 
bűnsegédként érintettek. Például egyre 
elterjedtebb az a gyakorlat, hogy jegyzékbe 
vett magánszemélyek és szervezetek az 
uniós korlátozó intézkedések kijátszása 
érdekében harmadik félre ruháznak át 
pénzeszközöket, vagyont vagy gazdasági 
erőforrásokat. Ez a magatartás ezért a 
kijátszási bűncselekmény ezen irányelvvel 
közelített tényállásainak körébe tartozik.

egyedileg megjelölt és ezen uniós 
korlátozó intézkedések személyi hatálya 
alá tartozó magánszemélyek, szervezetek 
és szervek gyakran felbujtóként és 
bűnsegédként érintettek. Például egyre 
elterjedtebb az a gyakorlat, hogy jegyzékbe 
vett magánszemélyek és szervezetek az 
uniós korlátozó intézkedések kijátszása 
érdekében egy velük szoros kapcsolatban 
álló félnek – beleértve az eltartottakat is – 
ruháznak át pénzeszközöket, vagyont vagy 
gazdasági erőforrásokat, és ezzel 
foglalkozni kell, mivel veszélyezteti az 
uniós korlátozó intézkedések 
hatékonyságát. Ez a magatartás ezért a 
kijátszási bűncselekmény ezen irányelvvel 
közelített tényállásainak körébe tartozik.

Módosítás 2

Irányelvre irányuló javaslat
6 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(6a) Az uniós korlátozó intézkedések 
megsértése gyakran más 
bűncselekményekhez kapcsolódik, és 
legfőképpen pénzügyi haszonszerzéssel 
kapcsolatos megfontolások motiválják. A 
korlátozó intézkedések megkerülése, 
miközben nyereséget termel, lehetővé teszi 
az eszközök további felhasználását. 
Aláássa a korlátozó intézkedések 
célkitűzéseit és hatékonyságát, ezért ezzel 
a kérdéssel foglalkozni kell. Az uniós 
korlátozó intézkedések megsértéséből 
származó bevételeket vagy a korlátozó 
intézkedések megsértésének folytatására 
használt eszközöket el kell kobozni. 
Amennyiben az elkobzott vagyon az 
Ukrajna elleni agresszív háborút követően 
Oroszországgal szemben bevezetett uniós 
korlátozó intézkedések megsértéséből 
származik, az ilyen vagyon 
felszámolásából származó nettó 
bevételeknek az ukrajnai infrastruktúra – 
többek között pénzügyi eszközök 
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felhasználásával történő – kiépítésének és 
újjáépítésének célját, valamint az 
áldozatok kárpótlását kell szolgálniuk.

Módosítás 3

Irányelvre irányuló javaslat
19 preambulumbekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19) Az uniós korlátozó intézkedések 
megsértésének eredményes kivizsgálása és 
büntetőeljárás alá vonása érdekében a 
tagállami illetékes hatóságoknak 
együttműködést kell folytatniuk az 
Europollal, az Eurojusttal és az Európai 
Ügyészséggel, valamint e szerveken 
keresztül egymással. Ezeknek az illetékes 
hatóságoknak emellett gyakorlati 
kérdésekben információkat kell 
megosztaniuk egymással és a Bizottsággal.

(19) Az uniós korlátozó intézkedések 
megsértésének eredményes kivizsgálása és 
büntetőeljárás alá vonása érdekében a 
tagállami illetékes hatóságoknak – 
megbízatásuknak megfelelően – 
együttműködést kell folytatniuk az 
Europollal, az Eurojusttal és az Európai 
Ügyészséggel, valamint e szerveken 
keresztül egymással. Ezeknek az illetékes 
hatóságoknak emellett gyakorlati 
kérdésekben információkat kell 
megosztaniuk egymással és a Bizottsággal.

Módosítás 4

Irányelvre irányuló javaslat
19 a preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19a) Ezen irányelv alkalmazásában a 
vagyonvisszaszerzési hivataloknak 
szorosan együtt kell működniük az 
Európai Ügyészség (EPPO) központi és 
decentralizált szintjével azon tagállamok 
tekintetében, amelyek részt vesznek az 
EPPO létrehozására irányuló megerősített 
együttműködésben, adott esetben az (EU) 
2017/1939 rendelet1a (a továbbiakban: az 
EPPO-rendelet) alapján. 
A vagyonvisszaszerzési hivatalok ezért 
teljesítik az EPPO-rendelet szerinti 
jelentéstételi kötelezettségeket, és 
ugyanúgy jelentést tesznek az EPPO-nak, 
mint az illetékes nemzeti hatóságoknak és 
a pénzügyi hírszerző egységeknek.
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__________________
1a A Tanács (EU) 2017/1939 rendelete 
(2017. október 12.) az Európai Ügyészség 
létrehozására vonatkozó megerősített 
együttműködés bevezetéséről (HL L 283., 
2017.10.31., 1. o.).

Módosítás 5

Irányelvre irányuló javaslat
19 b preambulumbekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(19b) A korlátozó intézkedésekről szóló 
uniós jogi aktusokban, például a 
269/2014/EU tanácsi rendeletben1a és a 
833/2014/EU tanácsi rendeletben1b 
felsorolt, jegyzékbe vett személyeket, azok 
eltartottjait, szervezetét vagy szervét érintő 
uniós korlátozó intézkedések 
megsértéséből álló bűncselekményeket az 
Unió pénzügyi érdekei elleni 
bűncselekmények fényében kell vizsgálni. 
___________________
1a A Tanács 269/2014/EU rendelete (2014. 
március 17.) az Ukrajna területi 
integritását, szuverenitását és 
függetlenségét aláásó vagy fenyegető 
intézkedések miatti korlátozó 
intézkedésekről (HL L 78., 2014.3.17., 
6. o.)
1b A Tanács 833/2014/EU rendelete (2014. 
július 31.) az ukrajnai helyzetet 
destabilizáló orosz intézkedések miatt 
hozott korlátozó intézkedésekről 
(HL L 229., 2014.7.31., 1. o.).

Módosítás 6

Irányelvre irányuló javaslat
23 preambulumbekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(23) A jelen irányelv céljait, nevezetesen 
az uniós korlátozó intézkedések 
megsértéséhez kacsolódó bűncselekményi 
tényállások közös meghatározását, 
valamint az uniós korlátozó intézkedések 
megsértéséhez kapcsolódó súlyos 
bűncselekményi tényállásokra vonatkozó 
hathatós, visszatartó erejű és arányos 
büntetőjogi szankciók meglétének 
biztosítását a tagállamok nem tudják 
kielégítően megvalósítani, ezen irányelv 
terjedelme és hatása miatt azonban e célok 
uniós szinten jobban megvalósíthatók, 
figyelemmel arra, hogy az uniós korlátozó 
intézkedések megsértése határokon átnyúló 
jellegű, és alááshatja a nemzetközi béke és 
biztonság megőrzésére, valamint az Unió 
közös értékeinek fenntartására irányuló 
uniós célkitűzések elérését. Az Unió ezért 
intézkedéseket hozhat az EUSZ 
5. cikkében foglalt szubszidiaritás elvének 
megfelelően. Az említett cikkben foglalt 
arányosság elvének megfelelően ez az 
irányelv nem lépi túl a cél eléréséhez 
szükséges mértéket.

(23) A jelen irányelv céljait, nevezetesen 
az uniós korlátozó intézkedések 
megsértéséhez kacsolódó bűncselekményi 
tényállások közös meghatározását, 
valamint az uniós korlátozó intézkedések 
megsértéséhez kapcsolódó súlyos 
bűncselekményi tényállásokra vonatkozó 
hathatós, visszatartó erejű és arányos 
büntetőjogi szankciók meglétének 
biztosítását a tagállamok nem tudják 
kielégítően megvalósítani, ezen irányelv 
terjedelme és hatása miatt azonban e célok 
uniós szinten jobban megvalósíthatók, 
többek között az EPPO megbízatása 
keretében történő aktív részvételével, 
figyelemmel arra, hogy az uniós korlátozó 
intézkedések megsértése határokon átnyúló 
jellegű, és alááshatja a nemzetközi béke és 
biztonság megőrzésére, valamint az Unió 
közös értékeinek fenntartására és az Unió 
pénzügyi érdekeinek védelmére irányuló 
uniós célkitűzések elérését. Az Európai 
Ügyészségnek mint az Unió pénzügyi 
érdekeit sértő bűncselekmények 
kivizsgálására szakosodott uniós szervnek 
döntő szerepet kell játszania az uniós 
korlátozó intézkedések megkerülésével 
kapcsolatos bűncselekmények 
kivizsgálásában, amennyiben azok 
vélhetően sértik az említett pénzügyi 
érdekeket. Az Unió ezért intézkedéseket 
hozhat az EUSZ 5. cikkében foglalt 
szubszidiaritás elvének megfelelően. 
Többek között fokozott erőfeszítéseket kell 
fontolóra venni az uniós korlátozó 
intézkedések kijátszásának megelőzésére, 
annak érdekében, hogy a tagállamokat 
támogassák az uniós korlátozó 
intézkedések végrehajtásában. Az említett 
cikkben foglalt arányosság elvének 
megfelelően ez az irányelv nem lépi túl a 
cél eléréséhez szükséges mértéket.
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Módosítás 7

Irányelvre irányuló javaslat
2 cikk – 2 bekezdés – b pont

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

b. „jegyzékbe vett személy, szervezet 
vagy szerv”: azok természetes vagy jogi 
személyek, szervezetek vagy szervek, akik 
vagy amelyek pénzeszközök és gazdasági 
erőforrások befagyasztásából, valamint 
pénzeszközök és gazdasági erőforrások 
rendelkezésre bocsátásának tilalmából álló 
uniós korlátozó intézkedések hatálya alá 
tartoznak;

b. „jegyzékbe vett személy, szervezet 
vagy szerv”: azok a természetes vagy jogi 
személyek, szervezetek vagy szervek, akik 
vagy amelyek pénzeszközök és gazdasági 
erőforrások befagyasztásából, valamint 
pénzeszközök és gazdasági erőforrások 
rendelkezésre bocsátásának tilalmából álló 
uniós korlátozó intézkedések, többek 
között uniós utazási korlátozások hatálya 
alá tartoznak;

Módosítás 8

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (2) bekezdése 
h) pontjának iii., iv. és v. alpontjában 
említett bűncselekmények miatt kiszabható 
büntetési tétel felső határa legalább egy év 
szabadságvesztés legyen, amennyiben a 
bűncselekménnyel érintett pénzeszköz 
vagy gazdasági erőforrás értéke legalább 
100 000 EUR. A tagállamok 
gondoskodnak arról, hogy a legalább 
100 000 EUR értékhatár azonos elkövető 
esetén a 3. cikk (2) bekezdése h) pontjának 
iii., iv. és v. alpontjában említett, több 
egymással összefüggő bűncselekmény 
elkövetésével is elérhető legyen.

(3) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (2) bekezdése 
h) pontjának iii., iv. és v. alpontjában 
említett bűncselekmények miatt kiszabható 
büntetési tétel felső határa legalább egy év 
szabadságvesztés legyen, amennyiben a 
bűncselekménnyel érintett pénzeszköz 
vagy gazdasági erőforrás értéke legalább 
50 000 EUR. A tagállamok gondoskodnak 
arról, hogy a legalább 50 000 EUR 
értékhatár azonos elkövető esetén a 3. cikk 
(2) bekezdése h) pontjának iii., iv. és 
v. alpontjában említett, több egymással 
összefüggő bűncselekmény elkövetésével 
is elérhető legyen.

Módosítás 9

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 4 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(4) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 3. cikk (2) bekezdése 
a)–g) pontjában, h) pontjának i. és ii. 
alpontjában, valamint i) pontjában említett 
bűncselekmények miatt kiszabható 
büntetési tétel felső határa legalább öt év 
szabadságvesztés legyenek, amennyiben a 
bűncselekménnyel érintett pénzeszköz 
vagy gazdasági erőforrás értéke legalább 
100 000 EUR. A tagállamok 
gondoskodnak arról, hogy a legalább 
100 000 EUR értékhatár azonos elkövető 
esetén a 3. cikk (2) bekezdése a)–g) 
pontjában, h) pontjának i. és ii. 
alpontjában, valamint i) pontjában említett, 
több egymással összefüggő bűncselekmény 
elkövetésével is elérhető legyen.

(A magyar változatot nem érinti.)

Módosítás 10

Irányelvre irányuló javaslat
5 cikk – 5 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(5) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására is, hogy a 3. és a 4. cikkben 
említett bűncselekményeket elkövető 
természetes személyekkel szemben további 
szankciókat alkalmazhassanak. E további 
szankciók közé tartozik a pénzbírság.

(5) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására is, hogy a 3. és a 4. cikkben 
említett bűncselekményeket elkövető 
természetes személyekkel szemben további 
szankciókat alkalmazhassanak, amelyek 
közé tartozik a pénzbírság. Az ilyen 
pénzbírságoknak arányosnak kell lenniük 
a bűncselekményben érintett 
pénzeszközök vagy gazdasági erőforrások 
összegével, de legfeljebb 
10 000 000 EUR-t szabad kitenniük, 
amennyiben az említett bűncselekmények 
legalább 100 000 EUR értékű pénzeszközt 
vagy gazdasági erőforrást érintenek.
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Módosítás 11

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 7. cikk alapján 
felelősségre vont jogi személyek esetében a 
3. cikk (2) bekezdése h) pontjának iii.–
v. alpontjában említett bűncselekmények 
pénzbírsággal legyenek sújthatók, 
amelynek felső határa nem lehet kevesebb 
a jogi személy pénzbírság kiszabásáról 
szóló határozatot megelőző üzleti évben 
elért teljes világméretű árbevételének 
1 %-ánál.

(2) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 7. cikk alapján 
felelősségre vont jogi személyek esetében a 
3. cikk (2) bekezdése h) pontjának iii.–
v. alpontjában említett bűncselekmények 
pénzbírsággal legyenek sújthatók, 
amelynek felső határa nem lehet kevesebb 
a jogi személy pénzbírság kiszabásáról 
szóló határozatot megelőző üzleti évben 
elért konszolidált világméretű 
árbevételének 5 %-ánál.

Módosítás 12

Irányelvre irányuló javaslat
7 cikk – 3 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(3) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 7. cikk alapján 
felelősségre vont jogi személyek esetében a 
3. cikk (2) bekezdése a)–f) pontjában, h) 
pontjának i. és ii. alpontjában, valamint i) 
pontjában említett bűncselekmények 
pénzbírsággal legyenek sújthatók, 
amelynek felső határa nem lehet kevesebb 
a jogi személy pénzbírság kiszabásáról 
szóló határozatot megelőző üzleti évben 
elért teljes világméretű árbevételének 5 %-
ánál.

(3) A tagállamok megteszik a 
szükséges intézkedéseket annak 
biztosítására, hogy a 7. cikk alapján 
felelősségre vont jogi személyek esetében a 
3. cikk (2) bekezdése a)–f) pontjában, h) 
pontjának i. és ii. alpontjában, valamint i) 
pontjában említett bűncselekmények 
pénzbírsággal legyenek sújthatók, 
amelynek felső határa nem lehet kevesebb 
a jogi személy pénzbírság kiszabásáról 
szóló határozatot megelőző üzleti évben 
elért konszolidált világméretű 
árbevételének 10 %-ánál.

Módosítás 13

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – -1 bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok biztosítják, hogy az uniós 
korlátozó intézkedések hatálya alá tartozó 
azon pénzeszközöket vagy gazdasági 
erőforrásokat, amelyek tekintetében a 
269/2014/EU tanácsi rendeletben és a 
833/2014/EU tanácsi rendeletben 
felsorolt, jegyzékbe vett személy, szervezet 
vagy szerv a 3. cikk (2) bekezdésében 
említett bűncselekményt követ el vagy 
abban részt vesz, [a 
vagyonvisszaszerzésről és -elkobzásról 
szóló] (EU) [.../.../] európai parlamenti és 
tanácsi irányelv1a 11–18. cikkének 
megfelelően befagyasztják és elkobozzák. 
Ezen túlmenően a tagállamok biztosítják, 
hogy a gyanúsítottal, vádlottal vagy elítélt 
személlyel szoros kapcsolatban álló, a 
[vagyonvisszaszerzésről és -elkobzásról 
szóló (EU) .../... irányelvben] 
meghatározott személyek tekintetében 
ugyanezen irányelv 13. cikkét teljes 
mértékben és indokolatlan késedelem 
nélkül végrehajtsák.
__________
1a COM(2022) 245.

Módosítás 14

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A bevételt közérdekű vagy társadalmi 
célokra kell felhasználni, lehetőség szerint 
különös figyelmet fordítva az áldozatokra. 
A tagállamok döntenek arról, hogy a 
bevétel vagy a bevételek likvidálásából 
származó nettó bevétel mely közérdekű és 
társadalmi célokra használható fel, kivéve 
az utóbbit, amennyiben azt az EUMSZ 
311. cikkének (3) bekezdésével 
összhangban saját forrásként állapítottak 
meg, és amennyiben az Ukrajna elleni 
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orosz agresszióhoz kapcsolódnak, amely 
esetben az (EU, Euratom) 2018/1046 
európai parlamenti és tanácsi rendelet1a 
(a továbbiakban: a költségvetési rendelet) 
21. cikkének (5) bekezdésével 
összhangban külső címzett bevételnek 
minősülnek a vonatkozó saját forrásnak 
az EUMSZ 311. cikkének (3) bekezdésével 
összhangban történő létrehozásáig, 
valamint az áldozatok és a nyilvánosság 
részére történő visszaszolgáltatás, 
kártérítés és a tagállamok ezen irányelv 
végrehajtására vonatkozó képességének 
sérelme nélkül. Ezeket a külső címzett 
bevételeket elsősorban a Szomszédsági, 
Fejlesztési és Nemzetközi Együttműködési 
Eszköz (Globális Európa) keleti 
szomszédsággal kapcsolatos sorához 
(14 02 01 11) és adott esetben az NDICI – 
Globális Európa tételhez kell rendelni, 
amely a 6. fejezetben a közös 
tartalékfeltöltési alap költségvetési sorára 
(14 02 01 70) és a következő többéves 
pénzügyi keret utód költségvetési sorára 
vonatkozik.
_________________
1a Az Európai Parlament és a Tanács 
(EU, Euratom) 2018/1046 rendelete 
(2018. július 18.) az Unió általános 
költségvetésére alkalmazandó pénzügyi 
szabályokról, az 1296/2013/EU, az 
1301/2013/EU, az 1303/2013/EU, az 
1304/2013/EU, az 1309/2013/EU, az 
1316/2013/EU, a 223/2014/EU és a 
283/2014/EU rendelet és az 541/2014/EU 
határozat módosításáról, valamint a 
966/2012/EU, Euratom rendelet hatályon 
kívül helyezéséről (HL L 193., 2018.7.30., 
1. o.).

Módosítás 15

Irányelvre irányuló javaslat
10 cikk – 1 b bekezdés (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Amennyiben az 5. cikk (5) bekezdésében 
és a 7. cikk (2) és (3) bekezdésében 
említett pénzbírságok a 3. és 4. cikkben 
említett bűncselekményekhez 
kapcsolódnak, és az Oroszország Ukrajna 
elleni agresszív háborújával 
összefüggésben az uniós korlátozó 
intézkedések megsértéséhez kapcsolódnak, 
azoknak az infrastruktúra újjáépítését és 
az áldozatok kártalanítását kell 
szolgálniuk.

Módosítás 16

Irányelvre irányuló javaslat
13 cikk – 2 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

Jelen irányelv alkalmazásában a nyomozó 
és bűnüldöző hatóságok említésekor az 
illetékes hatóság fogalmát úgy kell 
értelmezni, hogy az magában foglalja az 
EPPO központi és decentralizált szintjét 
azon tagállamok tekintetében, amelyek 
részt vesznek az EPPO létrehozására 
irányuló megerősített együttműködésben. 
A vagyonvisszaszerzési hivatalokra ezért 
az EPPO-rendelet szerinti kötelezettségek 
hárulnak, beleértve az EPPO-rendelet 24. 
cikke szerinti jelentéstételi kötelezettséget, 
az EPPO-rendelet 28. cikkének (1) 
bekezdése szerinti illetékes hatóságként 
történő megbízás esetén az intézkedések 
meghozatalát, valamint az EPPO-rendelet 
43. cikkének (1) bekezdése szerinti 
információhoz való hozzáférést.

Módosítás 17

Irányelvre irányuló javaslat
15 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A tagállamok megteszik a szükséges 
intézkedéseket annak érdekében, hogy a 
szervezett bűnözés vagy egyéb súlyos 
bűncselekmények kivizsgálásában 
alkalmazottakhoz hasonló hatékony 
nyomozati eszközök a 3. és 4. cikkben 
említett bűncselekmények ügyében 
folytatott nyomozások vagy 
büntetőeljárások esetében is rendelkezésre 
álljanak.

A tagállamok megteszik a szükséges 
intézkedéseket annak érdekében, hogy a 
szervezett bűnözés vagy egyéb súlyos 
bűncselekmények kivizsgálásában 
alkalmazottakhoz hasonló hatékony 
nyomozati eszközök és mechanizmusok a 
3. és 4. cikkben említett bűncselekmények 
ügyében folytatott nyomozások vagy 
büntetőeljárások esetében is rendelkezésre 
álljanak.

Módosítás 18

Irányelvre irányuló javaslat
15 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

A 3. és 4. cikkben említett olyan 
bűncselekményeket, amelyek a korlátozó 
intézkedésekről szóló uniós jogi 
aktusokban, például a 269/2014/EU 
tanácsi rendeletben és a 833/2014/EU 
tanácsi rendeletben felsorolt, jegyzékbe 
vett személyeket, szervezetet vagy szervet 
érintenek, és amelyek az EPPO 
hatáskörébe tartoznak, nyomozás, 
büntetőeljárás alá vonás és ítélethozatal 
céljából az EPPO elé kell utalni.

Indokolás

Mivel az Ukrajna elleni orosz agresszióban részt vevő személyekkel és szervezetekkel 
szembeni szankciók megsértéséből eredő elkobzott források az uniós költségvetés részévé 
válnak, az ilyen források az EU pénzügyi érdekeihez tartoznak. Ezért az ilyen 
bűncselekményekkel kapcsolatos büntetőeljárást az Európai Ügyészségnek kell lefolytatnia, 
amely a legalkalmasabb uniós szerv arra, hogy a szankciók kijátszásának határokon átnyúló 
jellegével foglalkozzon.

Módosítás 19

Irányelvre irányuló javaslat
16 cikk – 1 bekezdés
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1) A határokon átnyúló 
együttműködésre és a kölcsönös bűnügyi 
jogsegélyre vonatkozó szabályok sérelme 
nélkül a tagállami hatóságok, az Europol, 
az Eurojust, az Európai Ügyészség, 
valamint a Bizottság saját hatáskörükön 
belül együttműködnek egymással a 3. és 
4. cikkben említett bűncselekmények elleni 
küzdelemben. Ennek érdekében a 
Bizottság, és adott esetben az Europol és az 
Eurojust technikai és operatív támogatást 
nyújt, hogy megkönnyítse az illetékes 
hatóságok által folytatott nyomozások és 
büntetőeljárások összehangolását.

(1) A határokon átnyúló 
együttműködésre és a kölcsönös bűnügyi 
jogsegélyre vonatkozó szabályok sérelme 
nélkül a tagállami hatóságok, az Europol, 
az Eurojust, az Európai Ügyészség – 
amennyiben az EPPO létrehozására 
irányuló megerősített együttműködésben 
részt vevő tagállamok érintettek –, 
valamint a Bizottság saját hatáskörükön 
belül együttműködnek egymással a 3. és 
4. cikkben említett bűncselekmények elleni 
küzdelemben. Ennek érdekében a 
Bizottság, és adott esetben az Europol és az 
Eurojust és az EPPO, amennyiben az 
EPPO létrehozására irányuló megerősített 
együttműködésben részt vevő tagállamok 
érintettek, technikai és operatív támogatást 
nyújt, hogy megkönnyítse az illetékes 
hatóságok által folytatott nyomozások és 
büntetőeljárások összehangolását.

Módosítás 20

Irányelvre irányuló javaslat
16 cikk – 1 a bekezdés (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(1a) A Bizottság, az Europol, az 
Eurojust, valamint a tagállamok 
hatóságai, különösen a vagyon-
visszaszerzési hivatalok és a 
vagyonkezelési hivatalok az (EU) [./.] 
irányelvvel [a vagyonvisszaszerzésről és -
elkobzásról szóló irányelv] összhangban 
együttműködnek az Európai Ügyészséggel 
a 3. és 4. cikkben említett azon 
bűncselekmények tekintetében, amelyek a 
269/2014/EU tanácsi rendeletben 
felsorolt, jegyzékbe vett személyt, 
szervezetet vagy szervet érintenek, és 
amelyeket nyomozás, büntetőeljárás 
lefolytatása és ítélethozatal céljából az 
Európai Ügyészséghez utalnak.
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Módosítás 21

Irányelvre irányuló javaslat
16 cikk – 2 bekezdés

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

(2) A tagállamok illetékes hatóságai 
emellett rendszeresen információkat 
osztanak meg a Bizottsággal és más 
illetékes hatóságokkal gyakorlati 
kérdésekben, különösen a kijátszás 
jellegzetes módszereiről, például a 
tényleges tulajdonlás és a vagyoni 
eszközök feletti ellenőrzés eltitkolására 
szolgáló struktúrákról.

(2) A tagállamok illetékes hatóságai 
emellett – saját hatáskörük gyakorlása 
keretében – rendszeresen információkat 
osztanak meg a Bizottsággal, az EPPO-val 
és más illetékes hatóságokkal gyakorlati 
kérdésekben, különösen a kijátszás 
jellegzetes módszereiről, például a 
tényleges tulajdonlás és a vagyoni 
eszközök feletti ellenőrzés eltitkolására 
szolgáló struktúrákról.

Módosítás 22

Irányelvre irányuló javaslat
19 cikk – 2 bekezdés – a a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

aa) az EPPO-hoz utalt 
büntetőeljárások száma;

Módosítás 23

Irányelvre irányuló javaslat
19 cikk – 2 bekezdés – b a pont (új)

A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

ba) az uniós korlátozó intézkedések 
megsértése esetén befagyasztott és 
elkobzott pénzeszközök és gazdasági 
erőforrások pénzbeli értéke;

Módosítás 24

Irányelvre irányuló javaslat
19 cikk – 2 bekezdés – b b pont (új)
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A Bizottság által javasolt szöveg Módosítás

bb) a nyomozásokban és 
büntetőeljárásokban részt vevő nemzeti 
hatóságok típusai.

Indokolás

A cél annak megállapítása, hogy a nemzeti hatóságok közül melyek azok, amelyek a 
legkeresettebbek, aminek következtében további pénzügyi és technikai erőforrásokra lehet 
szükségük.
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